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10 BIBLIOGRAPHY 

10.1 BIBLIOGRAPHIC ABBREVIATIONS 
BER Georgiev: Bălgarski etimologičen rečnik. 
DG Grimm: Deutsche Grammatik. 
DWb Grimm and Grimm: Deutsches Wörterbuch. 
ERHSJ Skok: Etimologijski rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika. 
ĖSRJ Vasmer: Ėtimologičeskij slovar’ russkogo jazyka. 
ESSlov. Bezlaj: Etimološki slovar slovenskega jezika. 
ĖSSJa Trubačev: Ėtimologičeskij slovar’ slavjanskix jazykov. 
ESUM Mel’nyčuk: Etymolohičnyj slovnyk ukrajins’koji movy. 
EWA LLoyd: Etymologisches Wörterbuch des Althochdeutschen. 
EWN Philippa: Etymologisch woordenboek van het Nederlands. 
HEW Schuster-Šewc: Historisch-etymologisches Wörterbuch der ober- und niedersorbi-

schen Sprache. 
LEW Walde: Lateinisches etymologisches Wörterbuch. 
LitEW Fraenkel: Litauisches etymologisches Wörterbuch. 
MNW Verwijs/Verdam: Middelnederlandsch woordenboek. 
MSDJ Sreznevskij: Materialy dlja slovarja drevnerusskago jazyka. 
REW Vasmer: Russisches etymologisches Wörterbuch. 
RGA Hoops: Reallexikon der Germanischen Altertumskunde.  
RJA Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti: Rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika. 
RSA Srpska akademija nauka i umetnosti: Rečnik srpskohrvatskog književnog i narodnog 

jezika. 
SEJDP Polański/Lehr-Spławiński: Słownik etymologiczny języka Drzewian połabskich. 
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